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Deklaracija o nacelih strpnosti

e lzvirnik: Declaration of Principles on Tolerance
e Avtor izvirnika: UNESCO, Pariz, 1995

e Vsloveni¢ino prevedel: dr. Nejc Jelen, IzobraZevalni center Eksena, Sentjur, september

2015
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EKSENA

Izobrazevalni center Eksena daje slovenski prevod Deklaracije o nacelih strpnosti v prosto uporabo
javnosti v namen objavljanja in razsirjanja. Pri tem je potrebno navesti: Deklaracija o nacelih
strpnosti, UNESCO, 1995. Slovenski prevod: IzobraZevalni center Eksena, 2015. Tiskano izdajanje in
razsirjanje prevoda je dovoljeno le s pridobitvijo soglasja IzobraZevalnega centra Eksena.

|Z0BRAZEVALNI CENTER EKSENA




&% 70BRAZEVALNI CENTER EKSENA

Deklaracija o nacelth strpnosti

Deklaracija o naéelih strpnosti®

Drzave clanice Organizacije ZdruZenih narodov za izobraZevanje, znanost in kulturo na
srecanju v Parizu, na osemindvajsetem zasedanju Generalne konference od 25. oktobra do 16.
novembra 1995,

Preambula

ob upostevanju, da Ustanovna listina ZdruZenih narodov navaja: »Mi, ljudstva Zdruzenih
narodov, smo odloceni obvarovati prihodnje rodove pred strahotami vojne ..., potrditi vero v
temeljne ¢lovekove pravice, dostojanstvo in vrednost ¢loveka ..., in v ta namen Ziveti strpno in
mirno v soZitju in dobrih sosedskih odnosih.«?,

ob sklicevanju, da preambula k Ustavi Unesca, sprejeta 16. novembra 1945, navaja: »Ce naj se
mir ne razblini, mora biti zgrajen na temeljih intelektualne in moralne solidarnosti ¢lovestva.«,

ob sklicevanju tudi na to, da SploSna deklaracija ¢lovekovih pravic potrjuje: »Vsakdo ima
pravico do svobode misli, vesti in veroizpovedi« (18. ¢len), »do svobode misljenja in izraZzanja«
(19. ¢len), in da mora izobrazevanje »pospesSevati razumevanje, strpnost in prijateljstvo med
vsemi narodi in med rasami in verskimi skupinami.« (26. ¢len),

glede na ustrezne mednarodne dokumente, vklju¢no z naslednjimi:

e Mednarodni pakt o drzavljanskih in politi¢nih pravicah

e Maednarodni pakt o ekonomskih, socialnih in kulturnih pravicah

e Konvencija o odpravi vseh oblik rasne diskriminacije

e Konvencija o preprecevanju in kaznovanju zlocina genocida

e Konvencija o otrokovih pravicah

e Konvencija iz leta 1951, ki se nanasa na status beguncev in njen protokol iz leta 1967
in regionalni instrumenti

e Konvencija o odpravi vseh oblik diskriminacije Zensk

e Konvencija proti mucenju in drugim krutim, necloveskim ali ponizevalnim kaznim ali
ravnanju

e Deklaracija o odpravi vseh oblik nestrpnosti in diskriminacije na podlagi vere ali
prepri¢anja

e Deklaracija o pravicah pripadnikov narodnih ali etni¢nih, verskih in jezikovnih manjsin

e Deklaracija o ukrepih za odpravo mednarodnega terorizma, Dunajska deklaracija in
Akcijski program Svetovne konference o ¢lovekovih pravicah
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e Kopenhagenska deklaracija in Akcijski program, prilagojen za Svetovni vrh za socialni
razvoj

e Unescova Deklaracija o rasi in rasnih predsodkih

e Unescova Konvencija in priporocilo proti diskriminaciji v izobrazevanju,

ob upostevaniju ciljev Tretjega desetletja boja proti rasizmu in rasni diskriminaciji, Svetovnega
desetletja za vzgojo za Clovekove pravice in Mednarodnega desetletja domorodnih ljudstev
sveta,

glede na priporocila regionalnih konferenc, ki so bile organizirane v mednarodnem letu za
strpnost, v skladu z Generalno konferenco UNESCO, 27 C/resolucijo 5.14, kot tudi s sklepi in
priporocili drugih konferenc in srecanj, ki so jih organizirale drzave ¢lanice znotraj programa
Mednarodnega leta za strpnost,

vznemirjene zaradi trenutnega vzpona dejanj nestrpnosti, nasilja, terorizma, ksenofobije,
agresivnega nacionalizma, rasizma, antisemitizma, izkljuevanja, marginalizacije in
diskriminacije, ki so uperjena proti nacionalnim, etni¢nim, verskim in jezikovnim manjsinam,
beguncem, priseljenim delavcem, priseljencem in ranljivim skupinam znotraj druzb, kot tudi
dejanj nasilja in ustrahovanja, ki so zagresena nad posamezniki, ki uveljavljajo svojo svobodo
misljenja in izraZzanja — vse to ogroZa utrjevanje miru in demokracije tako na nacionalni kot
mednarodni ravni in predstavlja ovire pri razvoju,

ob poudarjanju odgovornosti drzav ¢lanic, da razvijajo in spodbujajo spostovanje ¢lovekovih
pravic in temeljnih svobos¢in za vse, brez razlikovanja glede na raso, spol, jezik, nacionalno
poreklo, veroizpoved ali invalidnost, in da se borijo proti nestrpnosti

sprejemamo in svecano razglasamo to Deklaracijo o nacelih strpnosti.

Odlocene, da sprejmemo vse pozitivne ukrepe, ki so potrebni za spodbujanje strpnosti v nasih
druzbah, ker strpnost ni samo cenjeno nacelo, ampak je tudi nujnost za mir ter ekonomski in
socialni napredek vseh ljudi,

razglasamo naslednje:
1. clen - Opredelitev strpnosti

Strpnost je spoStovanje, sprejemanje in priznavanje bogate raznolikosti nasih svetovnih kultur,
nasih oblik izrazanja in nacinov biti ¢lovek. Spodbujajo jo znanje, odprtost, sporazumevanje in
svoboda misli, vesti in prepricanja. Strpnost je harmonija v razlicnosti. Ni samo moralna
dolznost, je tudi politiéna in pravna zahteva. Strpnost je vrlina, ki omogoca mir in prispeva k
nadomestitvi kulture vojne s kulturo miru.

Strpnost ni popustljivost, prijaznost ali prizanesljivost. Strpnost je predvsem aktiven odnos, ki
ga spodbuja priznavanje univerzalnih ¢lovekovih pravic in temeljnih svoboscin drugih.
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V nobenem primeru se ne more uporabljati za opravi¢evanje krSenja teh temeljnih vrednot.
Strpnost naj se izvaja s strani posameznikov, skupin in drzav.

Strpnost je odgovornost, ki podpira clovekove pravice, pluralizem (vklju¢no s kulturnim
pluralizmom), demokracijo in vladavino prava. VkljuCuje zavradanje dogmatizma in
absolutizma ter krepi standarde, ki so opredeljeni v mednarodnih instrumentih o ¢lovekovih
pravicah.

Skladno s spoStovanjem ¢lovekovih pravic izvajanje strpnosti ne pomeni strpnosti do socialne
nepravicnosti ali opustitev in omilitev posameznikovih prepri¢anj. Pomeni, da je posameznik
svoboden, da se ravna po svojih prepri¢anjih in sprejema, da se drugi ravnajo po svojih.
Pomeni sprejemanje dejstva, da imajo ljudje, naravno razlicni v svojem videzu, polozaju,
govoru, obnasanju in vrednotah, pravico, da Zivijo v miru in biti to, kar so. Prav tako pomeni,
da posameznik drugim ne vsiljuje svojih stalisc.

2. c¢len — Drzavni nivo

Na drzavnem nivoju je za strpnost potrebna pravi¢na in nepristranska zakonodaja, izvajanje
zakonov ter sodnih in upravnih postopkov. Prav tako je potrebno, da so vsakemu
posamezniku, brez kakrsne koli diskriminacije, omogocene enake ekonomske in socialne
moznosti. lzklju¢enost in marginalizacija lahko vodita v nezadovoljstvo, sovrastvo in
fanati¢nost.

Da bi lahko prisli do bolj strpne druzbe, bi morale drZave ratificirati obstojeCe mednarodne
konvencije o ¢lovekovih pravicah in, kjer je potrebno, pripraviti novo zakonodajo, da bi lahko
zagotovile enakost obravnavanja in priloZznosti za vse skupine in posameznike v druzbi.

Za mednarodno harmonijo je bistveno, da posamezniki, skupnosti in narodi sprejmejo in
spostujejo veckulturno naravo ¢loveske druzbe. Brez strpnosti ne more biti miru in brez miru
ne more biti razvoja ali demokracije.

Nestrpnost lahko privzame obliko marginalizacije ranljivih skupin in njihovo izkljuitev iz
socialne in politicne udeleZenosti, kot tudi nasilje in diskriminacijo proti njim. V Deklaraciji o
rasi in rasnih predsodkih je potrjeno: »Vsi posamezniki in skupine imajo pravico, da so
razlicni.« (¢len 1.2).

3. clen - Socialne dimenzije

V modernem svetu je strpnost bolj kljucna kot kdaj koli prej. To je obdobje, zaznamovano z
globalizacijo ekonomije in s hitro rasto¢o mobilnostjo, komunikacijo, integracijo in
soodvisnostjo, preseljevanjem in izpodrivanjem prebivalstva, urbanizacijo in spreminjajo¢imi
se socialnimi vzorci. Ker je vsak del sveta zaznamovan z raznolikostjo, stopnjevanje nestrpnosti
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in konfliktov potencialno ogroza vsako obmocje. Ni omejeno na nobeno drzavo, ampak je
globalna groznja.

Strpnost je potrebna med posamezniki ter na nivoju druZzine in skupnosti. Spodbujanje
strpnosti in oblikovanje odnosov, ki temeljijo na odprtosti, vzajemnem poslusanju in
solidarnosti, bi moralo potekati v Solah in na univerzah ter, skozi neformalna izobrazevanja,
doma in na delovnem mestu. Mediji so v stanju, da lahko igrajo konstruktivno vlogo pri
pospeSevanju svobodnega in odprtega dialoga ter razprave, razsirjajo vrednost strpnosti in
izpostavljajo nevarnost ravnodusnosti do vzpona nestrpnih skupin in ideologij.

Kot je bilo potrjeno v Unescovi Deklaraciji o rasi in rasnih predsodkih, se morajo sprejeti ukrepi,
ki bodo zagotovili enakost v dostojanstvu in pravicah za posameznike in skupine, kjerkoli je
potrebno. V tem oziru bi se morala Se posebna pozornost posvecati ranljivim skupinam, ki so
socialno ali ekonomsko zapostavljene, da se jim omogoci zascito veljavnih zakonov in socialnih
ukrepov, Se posebej v zvezi z nastanitvijo, zaposlitvijo in zdravjem, da se spoStuje avtenti¢nost
njihove kulture in vrednot ter da se pospesuje njihovo socialno in zaposlitveno napredovanje
in integracijo, Se posebej skozi izobrazbo.

Izvajati je treba ustrezne znanstvene Studije in povezovanje, da se uskladi odziv mednarodne
skupnosti na ta globalni izziv, vklju¢no z analizo bistvenih vzrokov in ucinkovitih ukrepov
druzboslovnih znanosti, kot tudi raziskovanje in opazovanje v podporo politic(nemu odlo¢anju
in dolo¢anju standardov delovanja s strani drzav ¢lanic.

4. clen - IzobraZevanje

Izobrazevanje je najbolj u€inkovit nacin za preprecevanje nestrpnosti. Prvi korak v poucevanju
strpnosti je nauciti ljudi, kaj so njihove skupne pravice in svoboséine, zato da jih lahko
spostujejo, in da se spodbuja volja, da se Séiti pravice in svoboscine drugih.

IzobraZevanje za strpnost bi se moralo obravnavati kot nujna obveznost; zato je treba
spodbujati sistematicne in racionalne poucevalne metode o strpnosti, ki bodo obravnavale
kulturne, socialne, ekonomske, politicne in verske izvore nestrpnosti — poglavitne korenine
nasilja in izkljuéevanja. lzobraZzevalne strategije in programi morajo prispevati k razvoju
razumevanja, solidarnosti in strpnosti med posamezniki, kot tudi med etni¢nimi, socialnimi,
kulturnimi, verskimi in jezikovnimi skupinami in narodi.

IzobraZzevanje za strpnost mora teziti k nasprotovanju vplivom, ki vodijo v strah in izkljuevanje
drugih, ter morajo pomagati mladim ljudem, da razvijejo sposobnosti za neodvisno presojanje,
kriticno razmisljanje in eti¢no sklepanje.

Zagotavljamo, da bomo podpirali in izvajali programe raziskav druzboslovnih znanosti in
izobrazevanj za strpnost, ¢lovekove pravice in nenasilje. To pomeni posvecanje posebne
pozornosti izboljSanju usposabljanja uciteljev, kurikuluma, vsebine ucbenikov in lekcij ter
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drugega izobrazevalnega materiala, vklju¢no z novimi izobraZevalnimi tehnologijami, z vizijo
izobraziti skrbne in odgovorne drzavljane, odprte za druge kulture, sposobne ceniti vrednost
svobode, spostovanja ¢loveskega dostojanstva in razlik ter sposobne preprediti spore ali jih
razresiti na nenasilen nacin.

5. clen —Zaveza k delovanju

Zavezujemo se k spodbujanju strpnosti in nenasilja skozi programe in ustanove na podrocjih
izobraZevanja, znanosti, kulture in komunikacije.

6. clen — Mednarodni dan strpnosti

Z namenom ozaveScanja javnosti, poudarjanja nevarnosti nestrpnosti in odzivanja z
obnovljeno zavezo in delovanjem v podporo promocije in izobrazevanja o strpnosti sve¢ano
razglaSamo 16. november za vsakoletni mednarodni dan strpnosti.
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Izvajanje Deklaracije o nacelih strpnosti

Generalna konferenca,

glede nato, da je UNESCO iz razloga odgovornosti, ki so njegova dolZznost skozi njegovo ustavo
na podrocjih izobraZzevanja, znanosti — tako naravoslovnih kot druzboslovnih — kulture in
komunikacije, zavezan k temu, da pozove drZave in ljudstva k pozornosti na teZzave, povezane
z vsemi vidiki bistvene tematike strpnosti in nestrpnosti,

ob upostevanju Unescove Deklaracije o nacelih strpnosti, ki je bila razglasena 16. novembra
1995,

1. spodbuja drZave ¢lanice:

(a) da obeleZijo 16. november kot vsakoletni mednarodni dan strpnosti z organizacijo
posebnih dogodkov in programov za Sirjenje sporocila o strpnosti med svojimi
drzavljani, pri cemer sodelujejo z izobraZzevalnimi ustanovami in mediji v vsaki regiji;

(b) da sporocijo generalnemu direktorju vsako informacijo, ki bi jo rade delile, vklju¢no z
znanjem, pridobljenim z raziskavami ali javnimi razpravami na temo strpnosti in
kulturnega pluralizma, z namenom povecevanja nasega razumevanja pojavov, ki so
povezani z nestrpnostjo in ideologijami, ki oznanjajo nestrpnost, kot so rasizem,
fasizem in antisemitizem, in najbolj ucinkovite ukrepe za obravnavanje teh problemov;

2. vabi generalnega direktorja:

(a) da omogoci najsirse mozno razsirjanje besedila Deklaracije o nacelih strpnosti in da v
ta namen objavi in uredi razsirjanje besedila, ne samo v uradnih jezikih generalne
konference, ampak v ¢im vec jezikih, kot je le mogoce;

(b) da sprozi ustrezen mehanizem za koordinacijo in ocenjevanje ukrepov, sprejetih v
podporo spodbujanja in izobrazevanja strpnosti v sistemu Zdruzenih narodov in v
sodelovanju z drugimi partnerskimi organizacijami;

(c) da sporoci Deklaracijo o nacelih generalnemu sekretarju Zdruzenih narodov s prosnjo,
da jo ustrezno predloZi na enainpetdesetem zasedanju Generalne skupscine Zdruzenih
narodov v skladu z resolucijo 49/213.

Opombe
1 Razglasena in podpisana 16. novembra 1995.

2 Povzeto iz Sklepa o objavi besedila Ustanovne listine Organizacije zdruzenih narodov in
njenih sprememb (Uradni list RS — Mednarodne pogodbe, st. 1/14).
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